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Prefacio

O conteudo deste manual sera atualizado de acordo com a melhoria das caracteristicas do
produto e os produtos ou programas descritos neste manual serdo aprimorados ou atualizados
periodicamente. O conteldo atualizado sera adicionado na nova versdao deste manual sem aviso
prévio.
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1. Instalacao de software e ambiente operacional
1.1 Visao geral

Aplicavel ao software de gerenciamento de equipamentos de monitoramento de seguranga para
pequenos campos de monitoramento de rede.

Baseado na plataforma Windows, pode ser executado no PC.

Cameras que podem fazer a varredura de varios dispositivos monitoram o video em tempo real.
Vocé pode ver o video da camera de varios dispositivos e pode reproduzir o video.

Mapas eletrénicos podem ser configurados para descrever claramente a localizagdo de varios
dispositivos.

Configure os itens de configuragdo de alarme para o equipamento de monitoramento de video em
rede para realizar o link de alarme entre o software de gerenciamento e o equipamento de
monitoramento. Func¢do de backup automatico de video, usada principalmente em backup de
dados de IPC e outros dispositivos que nao sejam de disco rigido.

Para cada dispositivo, cada janela de dispositivo, cada canal de dispositivo pode definir um plano
de monitoramento.

Crie um arquivo de configuracdo separado para cada usuario, e seus respectivos habitos e estilos

nado interferem uns com os outros.

A Nota: Este software é usado para conectar varios tipos ou modelos diferentes de dispositivos.
(NVR/HVR/DVR/DVS/IPC). Este manual do usuério descreve apenas a operacao do software.
Consulte o manual do produto relevante para configuragdes de recursos especificos do dispositivo.
Este manual é fornecido aos responsdveis pelo planejamento, execuc¢do ou revisdo da instalagado do
hardware do software de vigilancia por video em rede. Deve ter conhecimento operacional basico e
experiéncia em equipamentos relacionados. (NVR/HVR/DVR/DVS/IPC).

1.2 Ambiente operacional

Sistema Windows2000/XP/2003/Vista/Windows 7/
Operativo Windows 8/Windows 10 System
CPU Acima de 2,4 GHz
RAM 1G ou superior
Monitor Tela com resolugdo de 1024 * 768
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Ele deve suportar dimensionamento de hardware (como
Video ATI, TNT2 PRO). E recomendado o uso de placa gréfica
ATI9800 e superior, canal duplo, 128M superior /
memoria 128b

Cartdo 100/1000M
de rede

Se o software de gerenciamento precisar lidar com
muitas imagens de canal decodificadas, é
recomendavel que a memdria, a placa grafica e a CPU
tenham configuragées melhores.

Nota

1.3 Instalagao de software

Passo 1: Clique duas vezes no pacote de instalacdao do software Siera VMS e a interface
de instalacdo aparecera conforme mostrado na figura a seguir.

% Instalagdo de Siera VMS

Bem-vindo

Bem-vindo a instalacao de Siera VMS 1.0.3.1.

E fortemente recomendado que vocé encerre todos os
programas do Windows antes de prosseguir com esta
instalacdo.

Se houver algum outro programa sendo executado, por
favor clique Cancelar, feche os programas, e execute es_t
instalador novamente. )

Caso contrario, clique Avancar para prossegulir.

Avancar > Cancelar

Passo 2: Clique em "Avancar", selecione o caminho de instalacdo do software, o
caminho padrdo "C: \ Arquivos de programas (x86) \ Siera VMS"

Passo 3: Cligue em Avancar e aguarde a conclusdo da instalacdo. Clique em
"Concluir" para sair.
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Nota: Se o computador tiver uma versao diferente do Siera VMS instalada, é recomendavel
desinstalar essa versao e seguir o processo indicado para instalar o software.

1.4 Desinstalacao de software

Método 1: Clique em [Iniciar] [Programas] [Siera VMS] [Desinstalar Siera VMS] O software sera
removido. Para todos os arquivos relacionados, é recomendavel fazer backup dos arquivos de
video e captura de tela antes de desinstalar para evitar a exclusao.

% Desinstalacio de Siera VMS

[P ——
Desinstalacao de Siera
VMS

Este programa removera Siera VMS 1.0.3.1 do seu
computador.

Se Siera VMS esta atualmente sendo executado, por favor
encerre-o antes de prosseguir com esta desinstalacdo.

Caso contrario, clique Avancar para prosseguir.

Método 2: Va para o painel de controle do sistema e selecione [Siera VMS]. Selecione "Excluir". A
desinstalacdo do software removerd todos os arquivos relacionados. Recomenda-se fazer backup
dos arquivos de video e captura de tela antes da desinstalagao para evitar a exclusao.

2. Instrucgoes

2.1 Registro de software

Passo 1: Dé um duplo clique no atalho Siera VMS, gerado na area de trabalho, a tela de registro
aparece, insira a senha do administrador, confirme a senha e clique em "Préxima".
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Inicializacdo

::::: Login.Please set admin password at fiest installation!

Senha forte

Confirme a senha

[ Login automético apés o registro

(‘_ Praxima _) l(_CanceIar_)

Passo 2: Digite a solicitacdo de protecdo por senha (esqueci a senha para recuperar a senha do
administrador) e clique em "Terminado".

Inicializagio x

| Login.Please set security questions!

Cuestdo 1 Qual era a cor do seu primeiro veiculo?

Resposta

Questao 2 Qual foi 0 nome do seu primeiro animal de estimacio? ﬂ
Resposta

Questio 3 Qual é o nome do seu time favorito?

resosts [
) - A
Idioma: PORTUGUE | “erminadc |

2.2 Login do software

Passo 1: Dé um duplo clique no atalho Siera VMS gerado na d4rea de trabalho, a tela de Login
aparece, digite o nome de usuario e senha. Se vocé marcar a caixa "Lembrar senha", vocé
pode salvar o nome de usuario e a senha.
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Se vocé marcar a caixa "Login automatico"”, da proxima vez podera fazer o login diretamente, sem
inserir um nome de usuario e senha. (Se vocé esqueceu a senha, clique em "Esqueceu a senha" e
respondendo as perguntas de recuperacdo, vocé podera inserir uma nova senha).

;iera. ‘ Video Monitor System

Resetar a senha X

Por favor responda a estas questies de segurancgal

Cluestio 1 Clual era a cor do seu primeiro veiculo?

Resposta

Questio 2 Qual foi o nome do seu primeiro animal de estimagdo?

Resposta

Cluestdo 3 Clual é o nome do seu time favorito?

Resposta

Passo 2: Cliqgue em "Login". Depois que o usuario passar na verificacdo, entre no programa
principal, conforme mostrado abaixo:
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$ 0 2%

Operagéo

@

Ao vivo Evento

Busca

@ & &

Reprodugéao E-Map Log

Configuragao

b & o o « @

Config. Dispositivos Usuario Dispositivos Passeios & Tarefas  Config. Eventos Plano de registro
No. Nome Instrugdes
1 Guias de Clique em para adicionar "Nova aba", em
funcbes seguida, selecione a nova fungao que deseja acessar.

O nome da fungdo aparecera na nova aba.

2 Gestdo de n e , clique para ativar o som ou silenciar o alarme.
eventos

n , indica o numero de alarmes.

3 Gesté,o. de QCquue para bloquear a tela.
Usuarios

QCquue para selecionar Alterar Usuario ealterar
Login.

QCquue para selecionar o manual deajuda.

O cClique By para ver a versio dosoftware.
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Administracao

@cClique em E: para entrar na interface de

de sistema "Configuragdes do sistema", como Configuracdes
basicas, OpgOes de alarme, Admin. Equipamento,
idioma, armazenamento, etc..
QCquue em para mostrar o uso de CPU e meméria
do sistema. Se o uso da CPU for muito alto, o iconeficara
vermelho.
Gfestao de @cCligue em = para minimizar a janela do software.
janelas
@Clique em E para maximizar a janela do software.
eCquue em para sair do software.
Lista de A lista de fungdes é dividida em uma darea de operagao,
funcdes uma darea de pesquisa e uma area de configuracao. As

funcGes sdo fornecidas conforme mostrado abaixo.
@ visualizagio ao vivo

Acesse a camera para ver videos de navegacao em
tempo real. Durante o processo de navegacao, vocé tem
gravacao de video local, captura de imagem, disparo de
audio, intercomunicador de voz, reproducgdo instantanea
de video, amplificacdo de video, comutacdo de transmissao
de video, configuracao de parametro de dispositivo,
configuragdo de saida de alarme, atualizagao de
informacdes de canal, logout, modo de exibi¢cdo de janela
de video e configuracdo de video Proporcao, salvar a
visualizagao, abrir o tour circular, controlar o PTZ, criar
novos grupos, controlar a cupula e outras operagdes.

9 Eventos.

Suporte para visualizar, processar e anotar eventos.

e Reproducao

Suporta reproducdo e exportacdo de videos de
dispositivos, imagens de dispositivos, videos locais e
imagens locais
O Viapa eletronico

Por meio do mapa eletrénico, é possivel entender
intuitivamente a localiza¢cdo do canal de video ou canal
de alarme.
O Log

Suporte para consultar e exportar registros do sistema
e registros de operagoes.
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@ Gerenciamento de equipe

Ele suporta a pesquisa e adicdo de dispositivos,
importacdo ou exportacdo de informacdes do dispositivo
em lotes e modificacao e exclusdo de informacgdes do
dispositivo.

e Configuracao de equipamento

Suporta parametros de camera, parametros de rede,
eventos, parametros, parametros de armazenamento e

parametros de sistema de cadmera.

6 Configuracdo de evento

Os tipos de alarmes suportados incluem alarmes de
dispositivos e também suporte para configuracao de
notificacdes de alarme e videos de links.

9 Plano de planejamento
Suporta a configuragao e gestdo de programas

treinamento de rotacao.
@ Plano de video

Suporte para definir o periodo de grava¢do temporizada

e canal de gravacdo de video.

3. Fungao de visualiza¢ao

3.1 Introducao a interface

De acordo com a area introduzida as varias partes e funcdes da interface.
Clique e selecione "Visualiza¢do ao vivo" na lista de recursos. A interface "ao vivo" é

exibida.

10
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Organizagfes

~ |7 Device Group

% CAMO1
Q o
% CAMO03
%,/ CAMO04
%, CAMO5
%,/ CAMO6
%,/ CAMO7
%,/ CAMO8
%, CAMO09
=, CAM10
=,/ CAM1
%, CAM12
%, CAM13
%,/ CAM14
%, CAM15
%,/ CAM16

- () 192.168.1.204

L\vsV\stuH-‘."{mn D H | 3

No. Nome Instrugdes

1 A area da lista Ele contém a drvore de dispositivos e o
de dispositivos | médulo de visualizacao.

0 A lista de dispositivos suporta
dispositivos de gerenciamento (renomeando
grupos e grupos de exclusdo), comutacdo de
fluxo de cédigo, configuracdo de dispositivo
e operacgdes de intercomunicagdo sincronas.
Q A lista de visualizacdo suporta adicdo de
grupos, exclusdo de grupos de visualizagao,
renomeacdo de grupos de visualizacdo e
exclusdo de visualizagdes.

2 Area de Navegue na area de video, o nimero de
visualizacdo janelas suporta varias formas de
ao vivo segmentacao.

No processo de visualizagdo de video, ele
suporta captura de imagem e video, também
suporta operagdes como mudanga de turno,
interfone de voz e zoom de area. Para obter
mais informacdes, consulte "3.2 Exibicdo ao
vivo".

11
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3 Zona de
controle PTZ

Quando o dispositivo suporta a funcao
PTZ, ele pode ser operado a partir desta
area. Para obter mais informacdes,
consulte "3.4 Funcao PTZ".

4 Ver area de
criagao

Quando existem muitos dispositivos de
acesso e é necessario obter uma visualizagado
ao vivo de varias telas de monitoramento, de
diferentes dispositivos fixos ao mesmo
tempo, podemos gerar uma "Visualizagao",
gue podemos acessar mais tarde e a
visualizacdo ao vivo desses dispositivos sera
habilitada.

A visualizacdo criada é adicionada a guia de
visualizacdo da drea da lista de dispositivos.

5 Area de
controle de Tour

Quando um plano de passeio é gerado,
vocé pode selecionar rapidamente o plano
nesta area e iniciar o passeio.

6 Area de controle
de divisdo da
janela

Ajuste o numero de janelas, paginas e tela
inteira. Para obter informacgdes detalhadas
sobre a operacdo, consulte "3.5
Segmentacdo da janela".

3.2 Visualiza¢ao ao vivo

A camera de exibicdo em tempo real captura dados de video, suporta gravacao local,

captura, dudio aberto e zoom durante o processo.
Os seguintes métodos sdo suportados para permitir a visualizacdo ao vivo:

Selecione a janela de visualizacdo ao vivo e clique duas vezes no dispositivo para visualizar
as cameras, na area da lista de dispositivos. Arraste o dispositivo que vocé precisa para
obter uma visualiza¢do ao vivo, da lista de dispositivos para a janela de visualizacdo ao vivo.
Se vocé abrir a visualizacdo da visualizacdo, poderd habilitar a visualizacdo ao vivo de todas

as cameras abaixo da visualizagdo ao mesmo tempo.

12
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Clique em para iniciar a gravagao, clique novamente para fechar.

Cligue em para captura de tela.

Cligue em para habilitar o dudio e clique novamente para desabilitd-lo. para abrir
Clique em [} a area para aumentar o zoom, clique novamente para fechar.

Para expandir a area, clique com o botdo esquerdo do mouse, arraste para selecionar
a area e solte o mouse.

Cligue em n para fechar o video.

Vocé também pode usar o botdo direito do mouse para abrir uma janela de diretdrio
para operagao.

13
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81

LiveView Window: 1

Simular PTZ

Prolangar Regido

Iniciar gravacao
LiveViewInstant playback

Ajuste de imagem
LiveView Window Scale

Fechar Video
Fechar todos os Videos

Tela cheia

Simular PTZ:

1. Clique no Simular PTZ na janela para abrir esta fungao.

2. Pressione o botdo esquerdo do mouse e arraste o mouse para girar a cabeca na direcdo do
arrasto.

3. Clique no Simular PTZ na janela novamente para desligar a funcao.

Ajuste de imagem: Clique no "Ajuste de imagem" na janela para abrir a janela de

ajuste de imagem.

14
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Matiz cp——- .Q...

—

Contraste ====ewe{ e

-

Saturagio = —————e(g———

(_Resstar ) (__ sair ) o

Clique em "Reiniciar" para restaurar as propriedades padrao.

Tela cheia:

LiveView\Window:1
Simular PTZ

Prolongar Regido

Iniciar gravacao
LiveView.Instant playback

Ajuste de imagem
LiveView Window Scale 3

Fechar Video
Fechartodos os Videos

Tela cheia

1. Com o botdo direito do mouse, abra a janela do diretério para selecionar a
operagao.
2. Selecione "Tela cheia" e ele sera aberto.

15
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3. Para sair da tela cheia, clique com o botdo direito do mouse, selecione "Sair de tela
cheia" ou pressione ESC.

3.3 Arvore e visualiza¢do do dispositivo

Organizagoes:

Organizacgies v

o (111 Grupo de equipos

» (L] 192.168.1.213
» 192.168.1.59

» 192.168.1.171
» (L] 192.168.1.215
b 192.168.1.234
b 192.168.1.235

Cligue com o botdo direito na area em branco para criar um novo grupo e entre na
interface "Adicionar Grupo", conforme mostrado abaixo.

16
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Adicionar grupo X

. .\. ./. . . .\. ./. .\.
Salve e continue J L Adicionar J Cancelar J

Clique com o botdo direito no grupo para excluir grupos e editar grupos (renomear).

Apagar grupo
Editar grupo

Cligue com o botao direito no dispositivo para exibir as operacdes relacionadas ao dispositivo
(tempo de sincronizacdo, intercomunicador, etc.)

Configuracao remota

Sincronizar horario

Iniciar conversa

Atualizar nome do canal

Abrir todos os stream secundario
Fechartodos os canais

LiveView Logout

HHH LS S

Clique na configuracdo do dispositivo para entrar na interface de configura¢do do dispositivo.

Visualizar:

As operac0es relacionadas ao grupo de visualizagdo sdo as mesmas do grupo de dispositivos.
Quando existem muitos dispositivos de acesso e muitas vezes é necessario visualizar varias
telas de monitoramento do dispositivo fixo ao mesmo tempo, a janela de visualiza¢do para
abrir a visualizacdo de varios dispositivos é salva como uma visualizacdo, e a visualizacdo é
subsequentemente visualizada, ou seja, a visualizacdo de varios dispositivos na visualizacao
estd habilitada.

Salvar operacgdes relacionadas a visualizacao:

1. Cligue no botao "Salar Visualizando". A localizacdo do botdo de visualizacdao é mostrada na
figura abaixo.

17



j1era.

T P

2. Insira o nome da visualizagao, selecione o grupo de visualizacao, clique no botdo "Ok"
e salve a visualizacdo.

Salvar Visualizar X

Yisualizar nome: _

Grupo de Visualizar: BRGETTE ) u

! Ok I | Cancelar
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3.4 Fungao PTZ

PTZ

4
< fi O } >
N v
L .-
v
Passo

Q X, O
Qa = ©

Mais Functes -

A funcdo PTZ permite movimento em 8 dire¢des, zoom, foco, iris, passo e mais funcdes. Clique
para selecionar a janela que contém o video da PTZ que vocé deseja controlar (a janela
selecionada tera uma borda azul).

1. [Control de Direccién]: Respectivamente controlam o PTZ para cima, para baixo, para a
esquerda, para a direita, o mouse é pressionado e mantido como sempre controlado, liberado
como controle de parada.

2. [Mouse simulator]: Clique em ®, para abrir a simulagao do mouse e simular o mousena
janela direita da janela de video.

3. [Ampliagdo]: Ajusta o controle de zoom da lente da camera PTZ;

Cliqgue & para reduzir a lente de zoom, clique &, para aumentar o multiplo da lente de zoom.
4. [Foco] Ajuste o foco da lente da camera PTZ de controle.

Clique == no PTZ para diminuir o zoom e clique #. no foco do PTZ para aumentar o zoom.

5. [Iris] Ajuste la apertura de la lente de la cdmara PTZ.

Cliqgue em £ abertura PTZ para diminuir o zoom, clique em abertura PTZ €% para aumentar o

zoom.
6. [Passo] Ajuste o comprimento o passo para controlar a parte superior, inferior, esquerda e
direita do PTZ e a velocidade durante o cruzeiro; Passo (- - - - - - Arraste o ponto para

definir a passo e o mouse fara uma pausa para exibir a passo.
7. [Ponto de preset] Ao definir um ponto predefinido, vocé pode alternar rapidamente a
camera para a posicao correspondente ao ponto predefinido.

19
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Ponto de preset Ponto de preset

k1
Digite o nome d__.
© & S

v X

Clique em ) para pular para a posicdo predefinida que vocé definiu.
Clique em & para entrar na interface para definir os pontos predefinidos.
Clique em = para retornar a interface original.

Clique em ¥ salvar predefinicdes.

Clique em < para excluir predefinicdes.

8. [Passeio (Tour)] Ao definir o cruzeiro, a camera fara um cruzeiro entre diferentes
predefini¢des.

Passeio

Lista de Tour x
Tour ID Mombre de Tour _
Pun Tiempo(segundos) | Operacion |
1 10 + x
2 10 + X

== T B = R | L

L': Ok ){Cancelar)

Clique em () para abrir oTour.

Clique em & para abrir a janela de configuracdes do Tour.

Definir método de passeio:
Passo 1: Defina o nUmero e o nome do Tour.

20
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Passo 2: Selecione o ponto predefinido na coluna "Ponto de preset" e insira o tempo, em
segundos, na coluna "Tempo". Vocé precisa definir pelo menos dois "Pontos de
Preposicao" para configurar o Tour.

Passo 3: Cligue em == para aumentar a linha, clique em ¥ para excluir alinha.

Passo 4: Clique em "Ok" para salvar o Tour.

9. [Pan] Cliqgue em O para ativar a rotacdo horizontal.

O

10. [Scan] Ao definir dois limites, a cAmera é girada repetidamente entre dois limites.

Scan

2 3] O

Passo 1: Use o controle de direcdo do PTZ para girar o PTZ para a esquerda até a posicdo desejada e
cligue em ¥ para definir o limite esquerdo.

Passo 2: Use o controle de dire¢ao do PTZ para girar o PTZ para a direita para a posi¢dao desejada e
clique em 3| para definir o limite direito.

Passo 3: Clique em (') e a cAmera gira repetidamente entre os dois limites.

11. [Vigilancia] Ele registra a operacdo do usudrio para girar a cdmera. Pode fazer a cdmera girar de
acordo com a trilha gravada.

Patten

II

B O

Passo 1: Clique em % para iniciar a configurac3o da patrulha e o zoom, focalizando ou girando a
camera.
Passo 2: Clique em % para terminar a configuracdo dapatrulha.

Passo 3: Selecione o niimero de patrulha necessario, clique em () e a cdmera ird girar de acordo
com a trajetdria gravada.
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3.5 Segmentacao de janela

(I (=2 (5 S 1o (2] 1

~A
R

Clique em | [55 16| para entrar no modo padrdo de 1 janela, 4 janelas,

6 janelas, 9 janelas e 16 janelas, respectivamente.

Clique em | paginaanterior.
Cligue em | préximapagina.
Clique em | . para exibir a tela cheia, pressione ESC para sair da tela cheia.

Clique em para selecionar mais modos de janela dividida.

divisao normal

10 divisdes padrao, 10 divisdes customizadas. Clique em para projetar o modo
de divisdo.

Em seguida, selecione a divisdo projetada, para definir.
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Layout customizado X

Linha E% Passagem E%

4. Adicionar Equipamento

O Siera VMS oferece suporte a varias maneiras de adicionar dispositivos. Adicionar
dispositivos com base no nimero e protocolos de dispositivo.

4.1 Adicionar por Busca automatico.

Vocé precisa adicionar dispositivos em lotes ou vocé ndo sabe o endereco IP do
dispositivo. Recomenda-se adicionar dispositivos pesquisando-os.

Na pagina Gerenciamento de equipe, clique em Busca automatico.

O sistema exibe a tela "Busca automatico", conforme mostrado na figura a seguir.
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Smarn_Panther 3.0

Em "Modelo de dispositivo", vocé pode selecionar o tipo de pesquisa. Clique em “Procurar” e o
sistema exibe os resultados da pesquisa. (Os dispositivos adicionados ndo serdo exibidos).

<] 1]

Grupo de equipos

=
]
=
]
=
=

Selecione o dispositivo que deseja adicionar, clique em Adicionar e o pop-up sera adicionado.
Clique em Ok para abrir as informagdes de login, digite o nome de usudrio e a senha para adicionar

o dispositivo.
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Modificar dispositivo IP x
nome de Usuario:
Movo |P:

Sub-mascara:
Gateway:
Forta:

-~

r\q_ OK _)i:-_{}ancelar)

Selecione o dispositivo que deseja modificar e clique em ¥ Modificar para entrar na interface
de modificacdo de IP do dispositivo, insira o nome de usuario, senha, novo endereco IP,
modifique o IP.

4.2 Adicionar dispositivos manualmente

Recomenda-se adicionar os dispositivos manualmente. Suporta agregacao por enderego IP
do dispositivo, nome de dominio ou ID de nuvem.
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Adicionar manual

Mome do dispositivo:
Modelo

Método para adicionar:
Tipo

IPMome do Dominio:
Porta:

Mome do grupo:
Mome de Usudrio

Senha

Smart_Panther 3.0

3

Grupo de equipos

admin

(:; Salvar e continuar _)l (,:'_Micionar_) {;Cancelar)

O método add é alterado para IDCloud ou IDCloud2 para adicionar dispositivos por meio da nuvem.

Adicionar manual

-

Mome do dispositivo:

Modelo
Método para adicionar:

Tipo

Smart_Panther 3.0
IDCloud

DVR

Grupo de equipos

admin

Mome do grupo:

Mome de Usuario:

Senha

ti Salvar e continuar _) tiﬂdicionar_) tiCancelar_)

Insira (selecione) as informacdes apropriadas e clique em Adicionar para adicionar o dispositivo.

4.3 Modificando as informagoes do dispositivo

Ele permite que vocé modifique: Nome da equipe, Nome de usuario e senha.
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Modificar X
Mome do dispositivo: [T RE

Modelo
Método para adicionar;
Tipo

IP/Mome do Dominio: |‘192_1E-8.1.231 ‘

Porta: 3333 |
Maome do grupo:
Mome de Usudrio:
Senha:

i Salvar ::I i Cancelar ::I

Cligue em ¢ para entrar na pagina de modificacdo, digite o novo nome de usudrio e senha e
clique em Salvar.

4.4 Excluir dispositivo e configuracao de dispositivo

Clique em 1l para remover o dispositivo dalinha.

Para remover dispositivos em lotes, marque as caixas de selecdo dos dispositivos que
deseja remover e clique em i Borrar e todos os dispositivos marcados serdaoremovidos.

Clique em & para entrar na interface de configuragdo dodispositivo.

Quando visto desta forma  , o dispositivo ndo esta conectado, entdo vocé nao pode
entrar na interface de configuragao.
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5. Configuracao do dispositivo

Nas configuracbes do dispositivo, vocé pode obter e modificar as informagdes das
configuracdes do dispositivo. Vocé pode acessar a configuracdo do dispositivo clicando com o
botdo direito na arvore do dispositivo na interface de exibicdo ou acessando-a por meio da
interface de gerenciamento do dispositivo.

informacio do sistema ~

Config sistema -

Config.General nfiguracio de red Senidor de rede nfig. do codificad informacéo de co

Caonfig. de codificar x

i i 26

; n Taxa de quadr

onfig.ChannelMod

Taxa de quadrc

Fps

Qualidade

configuracio de alarme -~
Ferramentas de gerenciam] ~
rera e o<t | D == - o<
- N video dudio video [] dudio
Funcio gravagio -~
{ Copiar ) { colar ) (" Atualizar ) " Salvar
4 &

Modo de operacdo: (Pegue as configuracdes de codificacdo como um exemplo).

1. Selecione o tipo a ser modificado. Clique em "Configura¢Ges do sistema" e em
"Configuracdes de codificacdo" para entrar na interface de configuracao.

2. Faga a modificagao no conteudo.

3. Clique em "Salvar" para salvar o conteido modificado. Clique em "Atualizar" para
recuperar as informagdes de configuragao.

6. Reproducao
Vocé pode reproduzir e exportar videos e imagens do dispositivo. Videos locais e imagens locais.

6.1 Introducgao a interface
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=

Arvore de Dispositivos

= |7 Device Gagup
=] 1961.204

() 192.168.1.162
b [) 192.168.1.235
b [2) 192.168.1.236
- () 192.168.1.193
[ %/ CAMOA
* CAM02
[] % CAM03
(1 5. CAMA

Condicdo de consultas %

@ Gravacio @ Imagens

Tipo de buscas

Tipo de stream:
Stream principal [+ ]
horario de inicio.
0:00:00

Hordrio de término:

B S = 0D

No Nome Introducao

1 Fonte de video Selecione para verificar o video no
dispositivo ou local

2 Arvore de Dispositivos Selecione o dispositivo para verificar o video
3 Condicdes de Selecione as condi¢des do filtro para a
consulta consulta.
4 Botdo de consulta Consulte e clique para exibir o resultado da
consulta.
5 Video Area de exposicdo
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6 Botdo de download Exibir informagdes de andamento do
download
7 Botao abrir Abre um video salvo localmente por meio do
Explorer
8 Botdo de Mantém a imagem atual na janela de video
instantaneo
9 Botdo de video Salve o video no dispositivo para a hora
local
10 Botdo de Retarda a reproducao
desaceleracao
11 Botdo de play Reproduzir ou pausar o video
12 Botdo de parada Pare de reproduzir todos os videos
13 Botdo de Botdo de liberagao rapida para acelerar a ordem
liberacdo répida de reproducdo
14 Som Ajuste o som de reprodugao
15 Modo janela Alternar modo de divisao de janela

6.2 Reproduc¢ao de Gravag¢ao do Dispositivo

Pré-requisitos: Deve haver uma gravacdo de dispositivo no canal.

Passos:

1. Selecione a guia Dispositivo, na tela Reproducao.
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6.2 Reproduc¢ao de Gravag¢ao do Dispositivo

Pré-requisitos: Deve haver uma gravacao de dispositivo no canal.

Passos:

1. Selecione a guia Dispositivo, na tela Reproducao.

2. Selecione o canal do dispositivo na "Arvore de Dispositivos" (caixa de selecdo).

3. Selecione "Gravacao" nas condicOes de consulta e, em seguida, selecione o tipo de
gravacao, transmissdo e data e hora. Em seguida, clique em Consultas.

4. Apods a consulta, se houver uma linha do tempo do video, conforme mostrado na figura
abaixo, clique duas vezes na linha do tempo para exibir o video daquele momento.
(Reprodugdo por tempo).

# Dispositivo Local

Arvare de Dispositivos

= % Device Group ]
[ 192.168.1.204
[ 192.168.1.162
+ [ 192.168.1.235
~ () 192.168.1.236

* HD-PC

[] &7 HDIPC

[ &7 D03

[ =7 Do4

[ = noA 3

Condicdo de consultas %

® Gravagio @ Imagens

Tipo de buscas

0w — ) 5 D O

5. Clique no resultado da consulta para entrar na lista de reprodugdo do arquivo de video,
selecione o arquivo desejado e clique em "Reproduzir".

Nota: Se vocé selecionar a reprodugao multipla, em vez de abrir todos os arquivos ao mesmo
tempo, reproduza cada arquivo em ordem. (Reproducdo por arquivo).
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Origem das Gravacio: Dispositivos remotos

Tempo de consulta 2021.04.05 00:00:00-2021.04.05 23:58:59 Consulta canal 192.168.1.2311

6. Se vocé selecionar Download na figura acima, vocé pode baixar o arquivo para o seu
computador local. Clique em . para entrar na interface de download e verificar o
andamento do download.

7. Se vocé selecionar uma imagem nos critérios de pesquisa e selecionar a hora, vocé
pode ver a captura do dispositivo.

Stream principal
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6.3 Reproducao de gravacao local

Pré-requisitos: Deve haver uma gravacao de dispositivo no canal. (Para obter mais
informacdes, consulte 3.2 Visualizacdo ao vivo).

Passos:

1.

2.
3.

Selecione a guia Local na tela de reproducéo.

Selecione o canal do dispositivo na "Arvore de Dispositivos".

Selecione "Video" nas condi¢bes de consulta, selecione o tipo de video,
transmissdo e horario e clique em "Consultas".

Na pagina de resultados da consulta, selecione o arquivo que deseja reproduzir.

Resultado das consultas X

Origem das Gravacio: Dispositivos remotos

Tempo de consulta 2021.04.05 00:00:00-2021.04.05 23:59:59 Consulta canal 192.168.1.231:1
18] Argquivo Tamanho Tipo 3
7 00:12:00—00:14:00 35351 M4,
g 00:14:00—-00:16:00 35481 M4
) 00:16:00—00:18:00 35239 M4,
10 00:18:00—-00:20:00 35360 [ 2,
i 00:20:00—-00:22:00 35323 M4,

- | 12 00:22:00—-00:24:00 35351 [| A& g )

./. - . .\. ./. . . .\.
| Reproducao selecionada | | Selecionado abaixo |

5. Se vocé selecionar uma imagem nos critérios de pesquisa e, em seguida,
selecionar a hora, vocé pode ver a captura local.
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7. Plano de Tarefas do Tour

7.1 Configurar tarefas de Tour

AL e mErE Movo plano de passeio

Selecione todos 05 planos

Movo plano de passeio I

1. Acesse a pagina do plano de roving para criar um novo plano de roving.

2. Clique duas vezes em , para mudar o nome. (O nome

Muevo plan de tour

padrdo é "Nuevo plan de tour").

+

3. Clique em , para adicionar a tarefa de treinamento de rotacao

ao plano de operacdo de turno selecionado e entrar na interface de edicdo detarefas.
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Editor de tarefa X

oy Mome datarefa: (REERETEES horério da tarefa:

~ ¥ Device Group
~ (] 192 168 1 204
5. CAMO1
w7 CAMO2 0 channels 0 channels
5/ CAMO3
5. CAMD4
%/ CAMOS
&/ CAMOG
5./ CAMOT7
%/ CAMOB
5, CAMO3 0 channels 0 channels
5/ CAM10
5. CAM1T1
5/ CAM12
g m:: TourTask Stay Time(S): Tipo de stream D E‘
%) CAM15
%/ CAMI1B
» (=) 192.168.1.162
b () 192.168.1.135
b = 192.168.1.131

MNo. ‘ Mome do dispositivo ‘ Mo. do canal | po de permanénci; | Tipo de stream | Operacio

% CAMO1
% CAMO2
% CAMO03
P AKINA v/ (al D]

l',. Ok ) l',. Cancelar

4. Nome datarefa: JilIEREEE Nomeie a tarefa de treinamento de rotagao. (O nome

padrdo é "Nova Tarefa").

5. horério da tarefa: Defina o tempo de permanéncia da tarefa, (ao executar a
tarefa de tour, a préxima tarefa serd executada quando o tempo de permanéncia da tarefa
terminar).

6. D @ Defina o niumero de janelas de consulta.

7. Arraste o canal da arvore de dispositivos a esquerda para a janela correspondente para
adicionar um canal de video.

8. TourTask Stay Time(S): Tipo de stream W Defina o tempo de
permanéncia padrdo e o tipo de fluxo para arrastar para o canal de video.

9. Se vocé deseja modificar o tempo de permanéncia ou o tipo de fluxo, apds adicionar um
canal de video, clique duas vezes na célula para modifica-lo.

No. Nome do dispositivo | No. do canal  po de permanénc Tipo de stream Operagao
1 192.168.1.231 Canal 1 10 Sub stream a & T

Stream principal |

10. O canal de video pode ser removido ajustando a ordem dos canais de video na tarefa.
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11. Repita os passos 7, 8, 9, 10 para adicionar canais de video.

Eder dotareta S
T rorano oaaeees KN
* % Giupo de equipos =
w ) 192 168.1.213
S DA
S CAMGE 2 channels 1 channels
W CAMGG
e LA
v [ 192.168.1.58
v L] 1 e 1T
= (] 152.960.1.215
i CAMD
o CANOT 4 channels 1 channels
. CAMG
Ll 1T
S CAMGEL
0 CAMK o
TouTasi Stay Timecs! [N T o srearm BTl " | 6] [7]
5 REEESEMN
e Mo | tomedodepstn | o dscon | o oe prmanins| Tondestean | Opus
b T 1 192.168.1.215 Conad 1 10 Bub saream § 4 W
=[] 152.968.1.235 ! | | 1 ]
2 152 168 1.5 Canal 2 1 S srwam ¥ 4 W
3 152 168.1.215 Canad & 10 Suh Aream ¥ 40
4 152 168 1 215 Consd & 10 Suh ream T AW
s D05
= RAE ) i I -

12. Finalmente, o tempo de permanéncia da tarefa deve ser alterado. Se o tempo de espera
da tarefa expirar, o préximo canal de video nao serd reproduzido novamente. Em vez disso, a
proxima tarefa sera executada. Portanto, a figura acima deve modificar o tempo de espera da
tarefa para um valor maior que 30. Caso contrdrio, a tarefa ndo pode ser executada.

13. Clique em "Ok" para salvar a tarefa de rotacgao.

Nova tarefa £

14. Dé um duplo cligue no nome da tarefa para alterar o nome, clique em 1T, para excluir a
tarefa, clique em &, para entrar novamente na interface de edicdo detarefas.
15. Repita o passo 3 para continuar adicionando tarefas.
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Nova tarefa PZ4aT|

Mova tarefa P72

16. Arrastando uma tarefa para outra tarefa, vocé pode alterar a ordem de execugao das

duas tarefas.

7.2 Execute o plano de rodada. (Tour)

1. Abra ainterface "Visualiza¢do ao vivo" e selecione o plano de tour a ser executado na area
de controle de pesquisa, (ver 3.1 para localizacdo especifica).

2. Cligueem

Tu
L

, para iniciar o plano de tour e clique novamente para fechar.
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8. Log

8.1 Registro de operagao

1. Selecione o log de operacdo no "Tipo de log".
2. Defina a hora de inicio e de término, clique em "Procurar".

3. Cligue no botdo "Backup" para exportar o conteudo da tabela como
um arquivo XML.
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8.2 Registro de alarme

1. Selecione o registro de alarmes no "Tipo de Log".
2. Defina a hora de inicio, hora de término, tipo de alarme, nome do computador e
cligue em "Procurar".

3. Cligue no botdo "Backup" para exportar o contetdo da tabela como um arquivo
XML.
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9. Mapa Digital

O mapa eletronico pode mostrar claramente a localizagdao do dispositivo gerenciado.

111 Device Group
+ (2] 192.168.1.204 -+ |Botdes de direcao
(o) 192.168.1.162
192.166.1.135
(2} 192.168.1.131
(=) 192.168.1.200 Zoom
192.166.1.235
[2) 192.168.1.193
192.168.1.37

Arvore de
dispositivos

= v

Adicionar
imagem

Botdes de funcao

Iw': Salvar :l -: Limpar : w: Recuperar )I

Como criar um mapa eletronico.

1. Cligue no botdo "Adicionar imagem" para abrir a caixa de didlogo mostrada
abaixo.

Adicionar imagem X

. . ./. .\.
Caminho da imagem: | |-.\ Mavegar J

Descreva imagem

r N N
Ok )| Cancelar |
A -

&

2. Cligue em "Navegar" para pesquisar e selecionar uma imagem, insira o nome da imagem,
a descricdo da imagem e cliqgue em "Ok" para adicionar a imagem.

3. Clique duas vezes na imagem adicionada para abrir o mapa.

4. Arraste a camera da arvore do dispositivo para o seu local, faga o mesmo para o resto das
cameras. Se vocé clicar no ponto de acesso, vocé pode ver a imagem da camera. Se vocé
passar o mouse sobre o ponto de acesso, o mouse mostrard o botao Fechar e excluira o
ponto de acesso.
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5. Clique em "Salvar", para salvar a edicao, clique em "Limpar", para apagar todos os
pontos do mapa e clique em "Recuperar", para restaurar o estado anterior a esta edicdo.

10. Evento

Na interface "Evento", vocé pode ver as informacoes do alarme em tempo real. Vocé pode ver as
ultimas 1000 mensagens, no maximo. Para mensagens de alarme histdricas, consulte os registros.
Para obter detalhes sobre a consulta de registro, consulte "8 Registros". Selecione o evento, vocé
pode selecionar "desativar som do alarme" para desativar o som do alarme para o evento;
selecione "desabilitar video popup vinculado", desabilitar video popup para o evento; selecione
"pausar atualizacdo" para pausar a atualizacdo do evento.

Selecione o evento e cligue em "nota" para adicionar informacdes de descricdo ao evento.
Depois que o evento é processado ou registrado, o status do evento nao pode ser alterado.

NMr ) Total 198 gravacio Manipulado 0, N3o manipulado 198 Parar de atualizar

Verificar todos Tempo de ocorréncia Tipo de evento Nome do dispositivo Nome do canal | idar com pessoa Tempo de do de dc| Status de smreF
1 2021-12-29 16:52:26 Detectar 192.168.1.204 Canal 2 N/A N/A (]
2 2021-12-29 16:52:26 Detectar 192.168.1.37 Canal 4 M/A N/A @
3 2021-12-29 16:52:26 Detectar 192.168.1.37 Canal 2 M/A N/A @
4 2021-12-29 16:52:25 Detectar 192.168.1.204 Canal 13 N/A WA (%
5 2021-12-29 16:52:26 Detectar 192.168.1.162 Canal 5 N/A MN/A @
6 2021-12-29 16:52:21 Detectar 192.168.1.204 Canal 3 N/A N/A (]
7 2021-12-29 16:52.17 Detectar 192.168.1.204 Canal 4 N/A N/A (@]
8 2021-12-29 16:52:16 Detectar 192.168.1.37 Canal 4 M/A N/A @
9 2021-12-29 16:52:16 Detectar 192.168.1.37 Canal 2 N/A MA (%
10 2021-12-29 16:52:16 Detectar 192.168.1.200 Canal 7 N/A MN/A @
n 2021-12-29 16:52:16 Detectar 192.168.1.200 Canal 4 N/A N/A &
12 2021-12-29 16:52:16 Detectar 192.168.1.200 Canal 2 N/A N/A (@]
13 2021-12-29 16:52:15 Detectar 192.168.1.193 Canal 3 M/A N/A @
14 2021-12-29 16:52:15 Detectar 192.168.1.193 Canal 2 M/A N/A @
15 2021-12-29 16:52:15 Detectar 192.168.1.193 Canal 1 N/A M/A @
16 2021-12-29 16:52:15 Detectar 192.168.1.135 Canal 3 N/A N/A &
1w 2021-12-29 16:52:15 Detectar 192.168.1.135 Canal 2 N/A N/A (]
18 2021-12-29 16:52:11 Detectar 192.168.1.162 Canal 5 N/A N/A (@]

Mostrar Cada pagina: 0 1< < 11 > >| Pular para - pagina Pular

11. Configuracao de Evento

Depois que a notificagdo de vinculagao é configurada, um alarme é notificado quando o
evento correspondente ocorre. Suporta a configuragdo de varias notificagdes de vinculagao
de eventos. (Usando a detecgdao de movimento como exemplo).
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1. Selecione o canal para configurar na arvore de dispositivos.
2. Selecione a detecg¢ao de movimento em eventos de alarme.
3. Abra o alarme para a politica de mobilidade do dispositivo. (Clique no botdo de detecgao de

movimento — , apagado [‘ , habilitado n).

4. Selecione "Notificar", "Localizagdo E-map", alarme "Captura de imagem", alarme "Som". (O mapa
piscante deve ser aberto no mapa eletrénico pop-up das configuragdes do sistema para que tenha
efeito).

5. Selecione o video vinculado e configure o video vinculado. (O video vinculado precisa
ser aberto nas configuragdes do sistema para ativar o alarme).

42



‘iera.

~ ¥ Device Group
» () 192.168.1.204 192.168.1.162:1 192.168.1.135:3
- (L) 192.168.1.162
% CAMO1
%/ CAM02
5. CAMO3
%/ CAMO4
% CAMO5
% CAMOG 192.168.1.131:1 192.168.1.235:1
%/ CAMO7
5. CAMO8

(L) 192.168.1.135

(=) 192.168.1.131 ["] Iniciar gravando em(s): E‘ E

() 192.168.1.200

() 192.168.1.235 ) | Nomedodisposiio | CanalNo. |Jontodepreset| Tipodesteam | Duwagio | Operagso |

T CAMO1 192.168.1.162 1 Menhum Sub stream 20

A B2 192.168.1.135 3 Nenhum Sub stream 20
®, D03

®./ D04
» () 192.168.1.193 192.168.1.235 1 Nenhum Sub stream 20

» (2] 192.168.1.37

* v ¥

1

192.168.1.131 1 Menhum Sub stream 20

E = | & =

a | [»

6. Defina o modo da janela de alarme, D H

7. Arraste o canal para a janela correspondente.

8. [ Iniciar gravando em(s): Marque para abrir a gravagdo de alarme e definir a duracao
da gravacao.

9. Clique duas vezes na célula para modificar o tipo e a duragdo da transmissdo. Clique em il para
excluir o canal de video.

i ‘ Mome do dispositivo ‘ Canal No. ‘Pulndepresel| Tipo de stream ‘ Duracéo | Operagéo
192.168.1.162 1 Menhum Sub stream 20 Tir
192.168.1.135 3 Menhum Sub stream 20 Tr
192.168.1.131 1 MNenhum Sub stream 20 Tir
192.168.1.235 1 MNenhum Sub stream 20 Tir

10. Clique em "Salvar" para salvar as configuracdes de alarme.
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12. Plano de Gravacgao

Ele pode fazer gravacdes programadas pelo cliente localmente e pode gravar varios dispositivos ao
mesmo tempo, em momentos diferentes, video, video geral, video de alarme e gravagao de video.
Abaixo estd a mudanca do plano de gravacao.

12.1 Adicionar canal

CAMO2

1. Selecione _ , para entrar na interface de gerenciamento de canal.

2. Arraste o canal para a lista de canais a direita. Clique em- para deletar o canal.

3. Cligue em "Salvar" para salvar a lista de canais.
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12.2 Plano de Gravacgao

Domingo

Segunda

Terga

Quarta

Quinta

Sexta

Sdbado

Regular =~ MD Ml MD

15 16 17 18 19 20 21 22 23 24
L I L I L L L

[ I

R

I ——
= =
[ I ]

| HE] WA | HE] WA WA | HE] | =,

Il
1. Selecione E Flano de gravacdo . narg entrar na interface de configuracdo do periodo de

tempo.
2. Selecione v Regular

MD M MD o tipo de lapis, desenhe diretamente na barra de tempo

ou remova a configuragdo do periodo de tempo. Vocé também pode clicar no botdo &
para entrar na interface de tempo, o plano de configuracdo e definir o periodo de tempo.

3. Cligue em "Ok" para salvar o periodo de gravacao.

horario do plano de gravacio

X

Horario de inicio

Horario de terminar

Regular MD MD

Secdo 1 00:00:00 5 — 235959 . [ [
Secdo 2 00:00:00 5 — 235959 . [l [l
Secdo 3 00:00:00 5 — 23:59:59 . [l N
Secdo 4 00:00:00 5 — 235959 . [l [
Secio 5 00:00:00 5 —— 235959 . [ B [E
SecHo 6 00:00:00 5 — 235959 . [l [ [
[T Copiar para todos

Domingo [] segunda [ Terca [] quarta

[] Quinta [] sexta [] sabado
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13. Configurag¢oes do Usuario

13.1 Gestao de fungoes

Vocé pode adicionar, modificar e excluir fungdes.

informag&do de papéis

Mome da papéis: admin
observacdo: admin role
Menu de direilos. yisyalizacio aoviva  Reproduzir Eventa Log Dispositivos Config. Dispositivos  Config. Eventos

Passeio & tarefa Plano de Gravacio usuario Config. Sistema E-Map

Direitos do canal

Visualizar Critérios de pesquisa
~ |71 Device Group
(=) 192.168.1.204
* () 192.168.1.162
% CAMU
. CAMOZ
CAMO3
CAMO4
. CAMOS
. CAMOG
CAMOT
% CAMOS
() 192.168.1.135
(=) 192.168.1.131
% CAMO1
= CAMO2

Reproduzir

-

PR N B

4

1 Clique em % para adicionar umafuncao.

2. Insira um nome de funcdo, insira um comentario, verifique as permissées do menu e
direitos do canal.

3. Clique em "Salvar" para salvar a fungao.

Nota:

1 Quando o usuario com a funcdo correspondente faz login no cliente, a funcao de
menu ndo atribuida ndo é exibida na pagina de nova funcao e o canal ao qual
nenhuma permissao de canal foi atribuida também nao é exibido na arvore de
dispositivos correspondente.

2. O usudrio "Admin" tem todas as permissdes e ndao pode ser modificado ou excluido.
Adicionar funcdes suporta a modificacdo de permissdes de funcdes ou exclusao de
funcgdes. (Outras fungdes ndo tém gerenciamento de usudrios).

3. Ao excluir uma funcdo, o usudrio existente sob a funcdo também serd excluido. Por
favor, confirme antes de continuar.
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13.2 Gestao de Usuarios

Vocé pode adicionar, modificar e excluir usudrios.

Adiciona usuario

Nome de usuario _ Papéis:

Menu de direitos. Verificar tudo
visualizagdo ao vi Reproduzir Evento Log Dispositivos Config. Dispositiv
Config. Eventos Passeio tarefa Plano de Gravagé usudrio Config. Sistema E-Map

Direitos do canal
Visualizar

Critérios

~ [1 7 Device Group 3
v [ [2) 192.168.1.204
[ %7 CAMO1
[] %7 CAMO2
[] %7 CAMO3
[] %7 CAMO4
[] %7 CAMO5
[] %/ CAMOG
[] %7 CAMO7
[ %, CAMOB
[ =/ CAMO9
[7] %7 CAM10
[T =, CAMT
v

N7 <
= =7 nasaan £ ( Salvar | [ Cancelar |
N =4

Reproduzir

Cliqgue em para adicionar um usudrio.

1 Digite o nome do usuario, selecione a funcdo do usudrio (diferentes funcdes podem
escolher diferentes direitos do usudrio), digite a senha, confirme a senha, digite o
comentdrio, verifique as permissées de menu, permissdes de canal.

2. Clique em "Salvar" para completar a adicdo do usuario.

Nota:
1 O usuario "Admin" tem todos os direitos e ndo pode ser modificado ou excluido.
Adicionar suporte ao usuario para modificar os direitos do usuario ou excluir usuarios.
2. Direito de Usuario. Vocé sé pode adicionar direitos que pertencem a fungdo do usuario.

Clique em Il para excluir usudrios ou funcdes e clique em , para editar

usudrios ou fungdes.
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14. Configuracao do sistema

Vocé pode configurar os parametros do sistema do software. Cligue em no canto superior
direito da interface principal. A janela pop-up "Configurag¢ao do sistema" é exibida.

configuracio do sistema X

Configuraco basico

Configuragdo basico

5]

Main.Initial Page: WIETHNETEEGTS

[7] Iniciar com o 50
Login automatico
0 Iniciar gravando por tempo

[7] Restaurar avisualizagio

Main.Instantly replay time: Main.15Mmute3=

Configuracdo de alarme
POP para Didlogo de alarme

["] POP para Didlogo de E-Map

] Aceitar alarme N&o disparado

Waostrar janela flutuante

Tipo de alarme

(B L= TR L Co/Program Files (x86)/Siera VMS/vms/sound/en/motion detect.wav

Gerenciador de di tivos

P

Main.Auto fill Port, Username and Password

Porta:

Stenha I 3

Z\ Aplicar ) [ Salvar | \Cancelar g

S o

Parametro

Descrigao

Configuracao
basico

Comece a partir do power-on

Selecione “Inicializar ao ligar”. Quando o
computador é ligado, o software é iniciado
automaticamente.

Login automatico

Selecione "Login automatico" e reinicie o
software. A modificacdo deste parametro
entra em vigor apds a reinicializagcdo do
software.

Iniciar gravando por tempo

Iniciar automaticamente gravando por
tempo.

Restaurar a visualizagao

Selecione "Restaurar a visualizagdo". Quando
o software for fechado, registre o status da
janela de visualizacdo do video naquele
momento. Quando vocé efetuar login
novamente e abrir a interface de exibicdo, o
video anterior sera restaurado.

Configuragao
de alarme

Pop-up de alarme

Selecione “POP para Dialégo de alarme” para
abrir a janela pop-up de alarme, quando o
video do link de alarme é acionado.
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Pop-up de mapa eletrénico

Selecione "POP para Dialégo de E-Map".
Quando a configuracdo do alarme é ativada, o
mapa pisca e um evento de alarme é
acionado, o mapa eletronico é aberto.

Mostrar janela de suspensdo
de evento

Quando "Aceitar alarme Nao disparado" for
selecionado, a janela de suspensdo do
evento sera exibida. Clique duas vezes na
janela de suspensdo do evento para entrar
na interface do evento.

Local do arquivo de audio

Defina o arquivo de som quando o som do
alarme for acionado.

Gerenciamento
de dispositivo

Enchimento Automatico

Selecione Preenchimento automatico de
nome de usuario / senha e insira o nome de
usuario e a senha. O software faz login
automaticamente no dispositivo adicionado
com base no nome de usuario e senha
definidos.

Se 0 nome de usuario e a senha forem iguais
ao nome de usuario e senha de login do
dispositivo, o login serd bem-sucedido. Caso
contrdrio, o login falha.

Sistema e
idiomas

Configuracdo automatica de
hora

Selecione “Tempo de ajuste automatico” e
defina o ponto de tempo correspondente.
Quando a hora esta ligada, o software
sincroniza automaticamente a hora com o PC
local.

Ajuste imediatamente a hora

Clique em “ajustar imediatamente a hora” e o
software ird sincronizar a hora com o PC local.

Lingua

Defina o idioma do software. A modificagao
deste parametro entra em vigor apds
reiniciar o software.

O software esta maximizando

A maneira como o software é maximizado.
Inclui tela cheia e maximizagao de janela.

Caminho
de arquivo

Caminho para salvar imagem

O caminho onde o arquivo de
captura é salvo.

Caminho de gravacdao manual

Clique no botdo de gravacdo para
gravar o caminho do arquivo gravado.

Caminho de gravacdo do
dispositivo

O caminho do arquivo de gravacdo baixado
do dispositivo.

Caminho de gravacao de
tempo / alarme

O arquivo de gravagao e o caminho de gravagao
de alarme salvos no plano degravagao.

Tipo de salvamento de instantaneo

Defina o formato da imagem salva
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Tipo de salvamento de video

Defina o formato de video salvo

Capacidade restante do disco

Defina o valor minimo da capacidade
restante do disco.

Intervalo de paquete Manual

Tempo de embalagem de gravacao
manual.

Tempo programado de gravagao
de video

Defina a duracdo de cada gravacao
temporizada.

Substituir

Selecione se deseja substituir. Se Sim for
selecionado, a capacidade do disco sera
substituida quando a capacidade atingir o valor
minimo. Se nao, a gravacao sera interrompida.

Registro

Tempo de retengdo do registro

Defina o registro de alarmes e o registro do
sistema para economizar tempo em dias.
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